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Associations implemented language projects   

                               Biedrības īstenotie valodu projekti 

Erasmus+ 

LANGUAGE LEARNING FOR 

„SCREEN“ GENERATION 

 

NORDPLUS 

Innovative Vocational Foreign 

Language teaching- a Key to Adult 

Learning Motivation (2015-2017) 

Scandinavian as a second language 

- also in Baltic countries  

(2014) 

Effective language learning for 

people aged 18-30  

(2012-2013) 

 

ERASMUS+  

VALODU APGUVE „SCREEN” 
PAAUDZEI 

 

NORDPLUS 

Inovatīva profesionālās 
svešvalodas apmācība – atslēga 

uz pieaugušo mācīšanās 
motivāciju   

(2015-2017) 

Norvēģu valodu kā otra valoda arī 
Baltijas valstīs  

(2014) 

Efektīva valodu apguve 18-30 
gadus veciem cilvēkiem  

(2012-2013) 
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Project duration: 

September, 2014 – August, 2016 

 

Coordinator: 

• NGO Education Innovations 

Transfer Centre (Latvia) 

 

Partners: 

• APLICAPROPOSTA LDA 

(Portugal) 

• LINGUISTIC AID KIT Ltd (United 

Kingdom) 

• KEDAINIAI LANGUAGE 

SCHOOL (Lithuania) 

 

 

  

Projekta īstenošanas periods: 

Septembris, 2014 – Augusts, 2016 

 

Koordinators: 

• NVO Izglītības inovāciju 

pārneses centrs (Latvija) 

 

Partneri: 

• APLICAPROPOSTA LDA 

(Portugal) 

• LINGUISTIC AID KIT Ltd (United 

Kingdom) 

• KEDAINIAI LANGUAGE 

SCHOOL (Lithuania) 

 

Language learning for ”screen” generation (I) 

                          Valodu apgpuve “screen” paaudzei (I) 
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Language learning for ”screen” generation (II) 

                        Valodu apgpuve “screen” paaudzei (II) 

Website in project partners 

national languages 
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/  

 

Toolkit of attractive language 

teaching: good practice 

examples, video lessons, 

tests, description of the 

methodologies for language 

teaching, etc. 
https://www.iipc.lv/skydata/  

 

Language teachers network 

Projekta mājas lapa partneru 

nacionālajās valodās at: 
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/  

 

Valodu mācīšanas materiālu 

krātuve: labās prakses 

piemēri, video nodarbības, 

testi, valodas mācīšanas 

metodoloģiju apraksti, u.c. 
https://www.iipc.lv/skydata/  

 

Valodas skolotāju tīklošanās 

http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
https://www.iipc.lv/skydata/
https://www.iipc.lv/skydata/
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
http://xwpx.iipc.lv/screen-en/
https://www.iipc.lv/skydata/
https://www.iipc.lv/skydata/


Agenda                            Darba kārtība 
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10.30-10.45 LLSG mērķi un uzdevumi Anna Vintere                                                 
 Izglītības inovāciju pārneses centrs  

10.45-11.05 Interneta resursi valodu apguvē Ilze Laurinaite                                                   
 SIA "Let`s", Izglītības inovāciju pārneses centrs 

Radošās darbnīcas: 

11.05-11.30 
IZSTĀSTI STĀSTU! 

Santa Krūmiņa                                                     
IIPC, Talsu novada vakara un neklātienes vsk. 

11.30-11.45 Valodu mācīšana Lietuvā Kedainiai Language School (LT) 

11.45-12.00 KAHOOT izmantošana klasē APLICAPROPOSTA LDA (PT)  

12.00-12.15 Valodu mācīšana Anglijā LINGUISTIC AID KIT Ltd  (UK) 

12.15-13.15 CLASSFLOW - sadarbības mācīšanās 
risinājums mūsdienu klasē 

Santa Krūmiņa                                                  
IIPC, Talsu novada vakara un neklātienes vsk.  

13.15-13.30 Brīvais mikrofons 

 13.30-14.00 Pusdienas/ PUSDIENU UZKODAS 

14.00-15.00 Jelgavas pils muzeja un Kurzemes hercogu kapeņu apmeklējums 


